






































































































































































































































































































































































































































































































































































































































Art. 936. Si se tratara de la hipoteca de una nave en construccion, el
instrumento de constitucion deberd contener los mismos requisitos sefialados
en el artfculo 935, salvo los mencionados en el inciso 2, que se sustituirdn por
la individualizacién del astillero o lugar de construccién; la fecha en que se
inicié la construccién y aquella en que se espera que termine; el hecho de
haberse invertido al menos la tercera parte de su valor presupuestado y el
niimero de construccion asignado.

Art. 937. Para los efectos de lo establecido en el articulo anterior y salvo pacto
en contrario, se considerardn ademds partes integrantes de la nave y sujetos a
la garantfa, los materiales, equipos y elementos de cualquier naturaleza,
susceptibles de ser individualizados como especies o cuerpos clertos, que se
hallen acopiados o depositados en el astillero y que estuvieren destinados a la
construccién, aun cuando no hayan sido todavia incorporados a la obra
principal, con tal de que dichos materiales, equipos o elementos sean
suficientemente identificados en el instrumento de constitucion de la hipoteca.

Art. 938. La fecha y hora de inscripcion de la hipoteca naval en el Registro de
Naves correspondiente determinard la prelacién del crédito.

Art. 939. Los acreedores de hipotecas navales conservan su derecho a solicitar la
venta judicial de la nave gravada para el pago de su crédito, aunque aquella
haya pasado al dominio de un tercero con justo titulo y de buena fe.

Art. 940. Salvo que la nave hubiere sido reparada, el acreedor hipotecario
podrd efercer sus derechos sobre los siguientes créditos de que sea titular el
deudor:

(1) Indemnizaciones por dafios materiales ocasionados a la nave;

(2) Contribucién por averfa comin por dafios materiales sufridos por
la nave;

(3) Indemnizaciones por dafios provocados a la nave con ocasidn de
servicios prestados en el mar; e,

(4) Indemnizaciones de seguro por pérdida total o por averfas sufridas
por la nave.

Art. 941. El acreedor hipotecario podrd ejercer su derecho contra la nave o
naves gravadas en cualquiera de los casos siguientes:

(1) Al vencimiento del plazo estipulado para el pago del crédito que la
hipoteca garantiza;

(2) Al vencimiento del plazo estipulado para el pago de los intereses de
la obligacidn principal;
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(3} Cuando el deudor sea declarado en insolvencia;

(4) Cuando cualquiera de las naves hipotecadas sufriere deterioro que
lo inutilice para navegar;

(58) Cuando se cumplan las condiciones pactadas como resolutorias en
el contrato al que accede la hipoteca, as{ como todas aquellas que
produzcan el efecto de hacer exigible el cumplimiento de Ila
obligacion que la hipoteca garantiza;

(6) Cuando existiendo dos 0 mds naves afectas al cumplimiento de una
misma obligacion, ocurriese la pérdida de cualquiera de dichas
naves, salvo pacto en contrario.

Art. 942, [En cualquiera de los casos previstos en el articulo anterior, asf como
cuando con su conducta el deudor hipotecario ponga en peligro la nave
hipotecada, el acreedor hipotecario tendrd derecho a entrar en posesién de la
nave y a explotarla comercialmente con la diligencia ordinaria requerida. Los
frutos de esta explotacién deberdn aplicarse primero a los intereses, a los
gastosy luego al capital, de acuerdo al rango de preferencia.

Para obtener la posesion de la nave el acreedor hipotecario podrd solicitar su
embargo de acuerdo con las normas contenidas en el presente capftulo.

Ejecutado el embargo, el Juez competente ordenard la entrega de la posesidn de
la nave en favor del acreedor hipotecario. Igual procedimiento podrd seguir el
propietario para recuperar la posesion de la nave, una vez que la obligacidn
haya sido integramente cancelada.

Toda cuestion relacionada con la explotacidn de la nave hipotecada se tramita
mediante el proceso mds expedito o sumario normado por la legislacidn
procesal nacional respectiva.

Art. 943. El acreedor hipotecario que al entrar en posesién de la nave
hipatecada abuse de ésta, es responsable de su pérdida o deterioro, aun por
caso fortuito o fuerza mayor.

Art. 944. En caso de incumplimiento el acreedor hipotecario que ha tomado
posesion de la nave, puede proceder a la venta directa de la nave hipotecada en
la forma pactada al constituirse {a obligacidn.

Alternativamente o a falta de pacto, el acreedor hipotecario podrd optar por la
efecucidn forzosa de la nave de conformidad a lo normado por la legislacién
procesal nacional respectiva.

Art. 945. Si la nave hipotecada estuviese afecta a uno o mds gravdmenes
adicionales a la hipoteca que dio lugar a la venta directa, el acreedor
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hipotecario deberd consignar a la orden del Juez competente, el importe de la
venta menos los gastos, dentra de los tres dias término siguientes al cobro de
dicho precio. En este caso, el Juez notificard a los acreedores y resolverd sobre
la aplicacidn del producto de la venta, de acuerdo a lo que disponga la
legislacién procesal nacional respectiva.

Art. 946. Cuando se constituya mds de una hipoteca sobre la misma nave, el
segundo y subsiguientes acreedores hipotecarios para proceder a la venta
directa de la nave, deberdn obtener el consentimiento de todos los acreedores
hipotecarios que los precedan. Si no hublese acuerdo sélo procederd la
gjecucidn forzosa de la nave con arreglo al proceso de ejecucién de garantias.

Art. 947. Son aplicables supletoriamente a la hipoteca naval, las normas sobre
hipoteca del derecho comtiin de la legislacion nacional,

Art. 948. El reconocimiento por los tribunales nacionales de las hipotecas y
gravdmenes andlogos constituidos sobre naves extranjeras, quedard
subordinado al cumplimiento de los requisitos siguientes:

(1) Que hayan sido constituidos e inscritos en un registro ptiblico, de
conformidad con la legislacion del pais;

(2) Que dicho registro sea de libre consulta por el piblico y que se
pueda solicitar y obtener del registrador extractos y copias de sus
asientos;

(3) Que en el registro se especifique como minimo, el nombre y la
direccién de la persona a favor de la cual se haya constituido la
hipoteca o el gravamen, o el hecho de que ha sido constituida para
garantizar obligaciones al portador, el importe mdximo
garantizado si la legislacion ecuatoriana estableciere ese
requisito o si ese importe se especificare en el documento de
constitucién de la hipoteca o del gravamen, y la fecha y otras
circunstancias que, de conformidad con la legislacion del Estado
donde se constituyd la hipoteca o el gravamen, determinen su
rango respecto de otras hipotecas y gravdmenes
inscritos.

Seccién Segunda: De los privilegios maritimos sobre la nave.

Art. 949. Los privilegios maritimos gravan especial y realmente la nave sin
necesidad de publicidad registral, y lo siguen aunque éste camble de
propietario, registro o pabellon, excepto en el caso de ejecucion forzosa de la
nave.
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Art. 950. Las convenciones Internacionales suscritas y ratificadas por la
Republica del Ecuador definen y establecen cuales son los créditos que estdn
garantizados con un privilegio marftimo sobre la nave.

Art. 951. El rango de preferencia de los créditos maritimos estd determinada en
las convenciones internacionales suscritas y ratificadas por la Reptiblica del
Ecuador.

Art. 952. Los privilegios marftimos son accesorios al crédito al que garantizan,
por lo que nacen y se extinguen con éL

La cesidn de un crédito garantizado con un privilegio maritimo o la
subrogacion en los derechos del titular del crédito, importa simultdneamente la
cesion de ese privilegio maritimo o la subrogacién en los derechos que éste
lleva aparejados.

Sin embargo, no puede cederse el rango de los privilegios maritimos.

Art. 953. Los acreedores de créditos garantizados con privilegios maritimos no
podrdn subrogarse en los derechos del propietario de la nave a la
indemnizacién debida en virtud de un contrato de seguro.

Art. 954. Antes de la ejecucidn forzosa de la nave el Juez dispondrd que se
notifiquen, por lo menos con treinta dias de anticipacidn, a las personas
siguientes:

(1) A la autoridad competente del Pais del Pabellén;
(2) A la persona que tenga inscrita a su favor la propledad de la nave;
(3} A todos los beneficiarios de las hipotecas y gravdmenes inscritos;

(4) A todos los titulares de los privilegios maritimos mediante edictos
con arreglo a lo dispuesto por la legislacion procesal nacional,

Art. 955, La notificacion de que trata el articulo anterior, como minimo
expresard:

(1) La fecha y el lugar de la venta forzosa y las circunstancias
relativas a la venta forzosa o al proceso conducente a la venta
forzosa, que la autoridad que sustancie el proceso estime
suficientes para proteger los Intereses de las personas que deban
ser notificadas;

(2) Silafechay el lugar de la venta forzosa no pudieran determinarse
con certeza, la fecha aproximada, el lugar previsto y las demds
47 circunstancias de dicha venta, que la autoridad que sustancie el
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proceso estime suficientes para proteger los intereses de las
personas que deban ser notfficadas;

(3) Si la notificacion se hace de conformidad con el inciso 2 del
pdrrafo anterior, se notificardn asimismo la fecha y el lugar
efectivos de la venta forzosa cuando fueren conocidos pero, en
cualquier caso, como minimo siete dias antes de la venta forzosa;

(4) La notificacién a que se refiere el numeral 2 de este articulo se
hard por escrito y se practicard a las personas interesadas que se
indican en el numeral 1, si fueren conocidas, bien por correo
certificado, bien por medio de comunicacién electrénica o por
cualquier otro medio idéneo que dé lugar a un acuse de recibo;

(5) La notificacidn a que se refiere este articulo se hard por escrito y
se practicard, bien por correo certificado o por otro medio de
comunicacién electrénico u otro medio iddneo que dé lugar a un
acuse de recibo, a las personas interesadas. Asimismo, la
notificacién se practicard por edictos publicados en periddicos
del pafs en el que se realice la venta forzosa y, si la autoridad que
proceda a la venta forzosa lo estimare conveniente, en otras
publicaciones.

Art. 958. Como consecuencia de la ejecucion forzosa de la nave, todas las
hipotecas y gravdmenes inscritos, asf como todos los privilegios maritimos y
otras cargas de cualquier género que pesen sobre la nave, quedardn sin efecto
siempre que:

(1} En el momento de la ejecucidn forzosa la nave se encuentre dentro
de la jurisdiccidn nacional; y,

(2) La ejecucidén forzosa se haya efectuado de conformidad con los
requisitos previstos en la presente Ley.

Art. 957. Las costas y gastos causados en el embargo preventivo o en la
ejecucion y subsiguiente venta de la nave se pagardn en primer lugar con el
producto de la venta. Tales costas y gastos incluyen, entre otros, el costo de la
conservacién de la nave y la manutencidn de la tripulacién, ast como los
sueldos y otras cantidades y los gastos realizados desde el momento del
embargo preventivo o de la ejecucidn. El remanente se repartird de
conformidad con el orden prelativo establecido en la presente Ley, en la cuantia
necesaria para satisfacer los créditos respectivos. Satisfechos todos los
acreedores presentes en el procedimiento, el saldo, si lo hublere, se entregard al
propietario y, de ser necesario, serd libremente transferible al extranjero.

Art. 958. En caso de venta forzosa de una nave varada o hundida tras su

remocion por orden de la autoridad maritima, en interés de la seguridad de la
navegacién o de la proteccion del medio ambiente marino, los gastos se
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pagardn en primer lugar con el producto de la venta antes que todos los demds
créditos que estdn garantizados con un privilegio maritimo sobre la nave.

Art. 959. Una vez vendida la nave en la venta forzosa, la Autoridad
Competente librard, a instancia del comprador, un certificado que acredite que
la nave se vende libre de toda hipoteca, gravamen inscrito o privilegio, salvo los
que el comprador haya tomado a su cargo.

A la presentacion de ese certificado, el Registrador de Naves estard obligado a
cancelar todas las hipotecas y demds gravdmenes inscritos, salvo los que el
comprador haya tomado a su cargo, y a inscribir la nave a nombre del
comprador o a librar certificacidn de baja en el registro a los efectos del
registro en otro Estado, segitn sea el caso.

Art. 980. EI constructor y el reparador de naves gozan de un derecho de
retencion para garantizar los créditos por la construccion o reparacién de la
nave. Este derecho de retencidn se regula por las normas del derecho comin,
pero los privilegios maritimos enumerados y las hipotecas navales inscritas en
el registro con anterioridad a la inscripcién del derecho de retencién, tendrdn
preferencia en el pago de los créditos que garantizan.

Art. 961. El orden de prelacién entre la hipoteca naval, los privilegios maritimos
v el derecho de retencién de que trata el presente Titulo, son también de
aplicacidn a las naves en construccidn.

Seccion Tercera. Del embargo preventive de naves.

Art. 962. Solo se podrd embargar una nave o levantar su embargo por
resolucion judicial de un juez competente.

Asimismo, solamente se podrd embargar preventivamente una nave, solo en
virtud de un crédito maritimo, pero no en virtud de otro crédito.

Art. 963. Con sujecidn a la presente seccién, una nave podrd ser embargada
preventivamente a los efectos de obtener una garantfa aunque, en virtud de
una cldusula de jurisdiccién o una cldusula de arbitraje contenida en cualquier
contrato aplicable o de otra forma, el crédito maritimo por el que se solicite el
embargo preventivo, deba someterse a la jurisdiccicn de los tribunales de un
Estado distinto del Pafs en que se practique el embargo, o a un tribunal de
arbitraje, o deba regirse por la ley de otro Estado.

Art. 964. Podrdn solicitar el embargo preventivo todas las personas que posean
capacidad procesal de acuerdo con la legislacién nacional.

Art. 965. El procedimiento relativo al embargo preventive de una nave, 0 al
levantamiento de ese embargo, se regird por la legislacién nacional.
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Art, 966. El embargo preventivo de toda nave con respecto al cual se alegue un
crédito marftimo, procederd de acuerdo y con arreglo a lo establecido en los
Convenios internaciones sobre embargo Preventivo de Naves suscritos y
ratificados por la Reptiblica del Ecuador.

Art. 967. Una nave que haya sido embargada serd liberada cuando se haya
presentado garantia suficiente en forma satisfactoria.

La persona que haya presentado una garantia en virtud de las disposiciones
del presente articulo, podrd en cualquier momento solicitar al tribunal su
reduccion, modificacion o cancelacién.

Art. 968. A falta de acuerdo entre las partes sobre la suficiencia y la forma de la
garantfa, el tribunal determinard su naturaleza y su cuantia, que no podrd
exceder del valor de la nave embargado.

Art. 969. La solicitud de levantamiento del embargo de la nave previa
constitucién de garantia, no se interpretard como reconocimiento de
responsabilidad ni como renuncia a cualquier defensa o al derecho a limitar la
responsabilidad.

Art. 970. El juez competente podrd, como condicién para decretar el embargo
de una nave o, hecho éste, para autorizar su mantenimiento, imponer al
acreedor que solicite o que haya obtenido el embargo de la nave, la obligacion
de prestar la garantia de la clase, por la cuantia y en las condiciones que
determine el juez competente para responder de los perjuicios que puedan
irrogarse como responsable al acreedor, en particular pero no exclusivamente,
la pérdida o el daiio que puedan ocasionarse al demandado:

(1) Por ser ilicito o no estar justificado el embargo; o,
(2) Por haberse pedido y prestado una garantia excesiva.

Art. 971. Las normas del presente capitulo se aplicardn a toda nave nacional o
extranjero que navegue dentro de la jurisdiccion del Estado Ecuatoriano.

Este capitulo no se aplicard a las naves de guerra, a las unidades navales
auxiliares y a otros naves pertenecientes a un Estado o explotados por ély

destinados exclusivamente, en ese momento, a un uso piblico no comercial,

Asimismo, las disposiciones de este capitulo no afectardn la aplicacion de los
Convenios Internacionales que establezcan una limitacién de responsabilidad.
Capitulo Quinto: De los contratos para la explotacién comercial de Ias naves.

Seccion Primera. Reglas generales.
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Art. 972. Para los fines de este Titulo, los contratos para la explotacidn
comercial de las naves se clasifican en;

(1) Contratos de fletamento, y
(2) Contratos de transporte maritimo.

Lo anterior, seqiin sea la naturaleza y extensién de las obligaciones del fletante
o armador, o las obligaciones del transportador, en su caso.

Art. 973. Cuando el propietario o armador pone la nave a disposicidn de otro,
para que éste la use segiin su propia conveniencia dentro de los términos
estipulados, el contrato toma el nombre de fletamento. El que pone la nave a
disposicién de otro se denomina fletante y el que la usa, fletador.

Cuando el propietario o armador de la nave asume la obligacion de embarcar
mercanclas de terceros en lugares determinados, conducirias y entregarias en
lugares también determinados, el contrato toma el nombre de transporte de
mercancias por mar o contrato de transporte marftimo.

El transporte por mar que se inicie, incluya o termine con etapas fluviales, se
regird por las reglas de este Libro,

Art. 974. Se entenderd por celebrado un contrato entre las partes que se
describen en este titulo, cuando quien debe prestar su aceptacién asf lo exprese
de manera fehacliente.

Art. 975. El contrato de fletamento debe siempre celebrarse por escrito. Las
condiciones y efectos del fletamento serdn establecidas por las partes en el
contrato respectivo y, en su defecto, se regulardn por las normas del pdrrafo
siguiente.

La formalidad dispuesta en el inicio anterior no se aplicard a los fletamentos de
naves de menos de 50 toneladas de registro bruto.

Art. 976. La expresidn por "escrito” que se emplea en el artfculo precedente
comprende cualquier forma escrita que pueden ser sujeto de prueba y que
pueda evidenciar un acuerdo, incluyendo pero no limitdndose a correos
electrénicos, faxes, mensajes, y cualquier otro medio iddneo.

Art. 977. Cuando no se pueda justificar el fletamento por alguna de las formas
sefialadas en los articulos precedentes, las relaciones entre las personas que
hubieren intervenido y sus efectos, se regirdn por las disposiciones de este
Libro.

Seccion Segunda. Sobre el contrato de transporte maritimo.

Zé
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Art. 978. Las normas sobre el contrato de transporte maritimo que se disponen
mds adelante serdn mandatorios para las partes, salve en las materias en que
la ley expresamente autorice lo contrario.

Seccion Tercera. De los fletamentos.

Subseccion Primera: Normas Generales

Art. 979. En ausencia de cldusulas expresas en un contrato de fletamento, sus
efectos en Ecuador se regirdn por la Ley Ecuatoriana.

Art. 980. EI fletador puede subfletar la nave o utilizarla en el transporte de
mercancfas por mar, salvo prohibicidn expresa en el contrato, subsistiendo su
responsabilidad para con el fletante por las obligaciones resultantes del
contrato de fletamento.

El subfletamento no generard relacion alguna entre el fletante y el subfletador.
No obstante, si hubiere fletes insolutos de parte del fletador con el fletante, éste
podrd accionar en contra del subfletador, cargador o consignatario, por la
parte del flete que estuviere atin pendiente de pago.

Art. 981. Si la nave fuere enajenada, deberd cumplirse el viaje que estuviere en
efecucion, en la forma establecida en el contrato respectivo, sin perjuicio de los
derechos del comprador.

Art. 982. FE! contrato de fletamento debe celebrarse por escrito, por télex,
telefax, correo electrénico o cualquier otro medio idéneo; y si fuere por
documento privado, se hardn de él tantos ejemplares cuantas sean las partes
involucradas y debe expresar:

(a) La clase, nombre y tonelaje de la nave;

(b) Su bandera y el lugar de su matricula;

(c) El nombre del capitin y de los contratantes, y su respectivo
domicilio;

(d) Si se fleta toda la nave o parte de ésta, la capacidad, el nimero de
toneladas o la cantidad, peso o medida que se obligan
respectivamente a cargar y recibir;

(e) Los lugares y tiempo convenidos para la carga y descarga;

{f} El precio convenido y el tiempo de su pago,

(9) La indemnizacidn que se pacte para los casos de demora; y
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(h) Cualquier otra estipulacién en que convengan los contratantes.

Art. 983. Los contratos de fletamento regulados en este pdrrafo son:

(1) Fletamento por tiempo ("time-charter”, por su nombre en el
contexto internacional);

(2) Fletamento por viaje, ("voyage-charter’, por su nombre en el
contexto internacional) que podrd ser total o parcial, y;

(3) Fletamento a casco desnudo ("bareboat-charter”, por su nombre
en el contexto internacional).

En las demds modalidades de los fletamentos se estard a lo convenido por las
partesy, en su defecto, a las normas de este pdrrafo.

Subseccién Segunda: Del fletamento por tiempo.

Art. 984. Fletamento por tiempo es un contrato por el cual el armador o naviero,

conservando su tenencia, pone la nave armada a disposicién de otra persona
para realizar la aqctividad que ésta disponga, dentro de los términos
estipulados, por un tiempo determinado y mediante el pago de un flete por todo
el lapso convenido o calculado a tanto por dia, mes o afio.

Art. 985. Son caracteristicas propias del contrato de fletamento por tiempo:

(1) Nombre y domicilio del fletante y del fletador;

(2) Individualizacién de la nave, sus caracterfsticas y en especial su
aptitud para el objeto contratado, capacidad de carga y
velocidades;

(3) El flete y sus modalidades de pago;

(4) Duracién del contrato, y

(5) Una referencia a la actividad que el fletador se propone desarrollar
con la nave. Si nada se expresare, el fletador podrd emplearia en

cualquier actividad licita acorde a sus caracteristicas técnicas.

La nave fletada deberd tener vigente toda la documentacion y certificados que
fe permitan navegar en todos los mares del mundo.

La omisién de buena fe en el contrato de una o mds de las enunciaciones
precedentes no afectard a la validez del contrato, el que se regird, en las
materias omitidas, por lo dispuesto en el articulo anterior y demds reglas que le
resulten aplicables.

212



Art. 986. La gestidn ndutica de la nave corresponde al fletante.

La gestién comercial de la nave corresponde al fletador y dentro de ese limite
puede ordenar directamente al capitdn el cumplimiento de los vigjes que
programe, acorde con las estipulaciones del contrato.

Art. 987. Son obligaciones del fletante:

(1) Presentar y poner la nave a disposicion del fletador en la fecha y
lugar convenidos, en buen estado de navegabilidad, apta para los
usos previstos, armada, equipada y con la documentacion
pertinente, El fletante deberd mantener la nave en el mismo buen
estado de navegabilidad y aptitud durante toda la vigencia del
contrato, para que puedan desarrollarse las actividades previstas
en él;

{2) Pagar los gastos de la gestién ndutica de la nave, tales como
clasificacidn, remuneraciones y alimentos de la dotacién, seguro
del casco y maquinaria, reparacionesy repuestos, y

(3) Cumplir con los viajes que ordene el fletador dentro de los términos
del contrato y en las zonas de navegacién convenidas.

Art. 988. Son obligaciones del fletador:
(1) Pagar el flete pactado en los términos convenidos, y

(2) Pagar los gastos relacionados o inherentes a la gestidn comercial
de la nave.

Art. 989. EI fletador es responsable de los perjuicios sufridos por la nave a
causa de su gestién comercial. Responde hasta la culpa leve en el cumplimiento
de sus obligaciones, salvo que se hubiere estipulado otra cosa.

Art, 990. EI fletante responde por los perjuicios sufridos por las mercanclas a
bordo, si se deben a una infraccidn de sus obligaciones.

El fletante es responsable de los daios derivados del mal estado de la nave y de
todo vicio oculto, a menos que pruebe que este iiltimo no pudo ser advertido
empleando una debida diligencia.

El fletante es también responsable ante el fletador de los perjuicios ocurridos
por culpa ndutica del capitdn o de la tripulacién, pero no responde ante el
fletador por las actuaciones del capitdn y tripulacién en cumplimiento de
instrucciones impartidas por el fletador, vinculadas a la gestién comercial o al
uso que éste haga de la nave.
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Art. 991. A falta de disposicién expresa en el contrato, el flete se regird por las
siguientes normas:

(1) Se devengard desde el dfa en que la nave sea puesta a disposicién
del fletador en las condiciones establecidas en el contrato, y

(2) Se pagard segtin lo estipulado en el contrato.

Art. 992. [El fletante puede dar por terminado el contrato, transcurridos siete
dias o de acuerdo a los términos del contrato, los cuales se contardn desde Ia
fecha en que el fletador debid pagar el flete o la parte de éste que se hubiere
devengado. La terminacidn se producird por la sola declaracidn del fletante que
comunicard por escrito al fletador y que también se hard saber al capitdn de la
nave, Formulada esta declaracion, el flete se devengard hasta la restitucién de
la nave,

Todo lo anterior es sin perjuicio de los demds derechos que el contrato otorgue
al fletante para el caso del no pago del flete.

Art. 993, Cuando el fletante opte por la terminacién del contrato, deberd
entregar en el destino que corresponda, la carga que la nave tenga a bordo,

Estard facultado, asimismo, para recibir en su favor el flete de las mercancias
que atin estuviere pendiente de pago, hasta concurrencia de lo que el fletador le
adeudare por su respectivo flete. Para este efecto, el fletante podrd proceder
solicitando al juez competente del puerto de descarga que las mercancias sean
depositadas en poder de un tercero para su realizacién, en Ia proporcién que
fuere necesaria para satisfacer el flete y sus adicionales, a menos que el fletador
o consignatario caucionare suficientemente dicho pago a criterio del referido
juez.

La misma norma se aplicard al derecho del transportador sobre el equipaje de
los pasajeros que no hubiesen pagado el pasaje al término del viaje.

Art. 994. No se devengard flete por el tiempo en que no sea posible utilizar
comercialmente la nave, salvo que sea por causas imputables al fletador. La
paralizacion deberd exceder de veinticuatro horas para que haya lugar a la
indicada suspensién del flete.

Art. 995. En caso de pérdida de la nave y salvo pacto en contrario, el precio del
flete se deberd hasta el dia de la pérdida, inclusive.

Art. 996. El fletador restituird la nave en el término y lugar estipulados y, en su
defecto, en el puerto de domicilio del fletante.

Art. 997. A menos que hubiere expreso consentimiento del fletante o que el
contrato asi lo disponga, no se considerard renovado o prorrogado el contrato
si la nave no fuere restituida en el término estipulado.
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Salvo que el fletante pruebe un perjuicio mayor, el fletador pagard por cada dia,
durante los primeros quince dias de retardo, una indemnizacion igual al valor
diario que correspondid al contrato, segin el precio de todo el perfodo
estipulado. Por cada dfa subsiguiente a los primeros quince dias, la
indemnizacidn serd, al menos, el doble de ese valor diario.

Subseccion Tercera: Del fletamento por viaje.

Art. 998. El fletamento por vigje puede ser total o parcial El fletamento por
viafe total es aquel por el cual el fletante se obliga a poner a disposicién del
fletador, mediante el pago de un flete, todos los espacios susceptibles a ser
cargados en una nave determinada, para realizar el o los viajes convenidos.

El fletamento parcial por viaje es aquel en que se pone a disposicion
del fletador uno o mds espacios determinados dentro de la nave.

El fletante no podrd sustituir por otra, la nave objeto del contrato,
salvo estipulacion en contrario.

Art. 999. Son caracteristicas propias del fletamento por viaje total o parcial las
sigulentes:

(1) La individualizacién de la nave, capacidad de carga y puerto de registro y de
matricula;

(2) Los nombres y domicilios del fletante y fletador;

(3) La indicacion del viaje o viajes que deben efectuarse y los lugares de carga y
descarga;

(4) Si el fletamento es parcial, la individualizacién de los espacfos que se pondrdn
a disposicién del fletador, salvo disposicién en contrario establecida en el
contrato,

(5) La descripcidn de los cargamentos o mercancias, su cantidad o peso;

(6) Los tiempos previstos para las estadfas y sobrestadfas, forma de computarlas
y el valor fijado para ellas;

(7) La responsabilidad de las partes por los posibles darios a la carga y la nave;
(8) El flete y sus modalidades de pago.

(9) La nave fletada deberd tener vigente toda la documentacidén y certificados

que le permitan navegar en todos los mares del mundo.
/[TL}Z
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La omision en el contrato de una o mds de las enunciaciones precedentes no
afectard a la validez de tal contrato.

Art. 1000. E] fletante estd obligado a:

(1) Presentar la nave en el lugar y fecha estipulados, en buen estado de
navegabilidad, armada y equipada convenientemente para realizar las
operaciones previstas en el contrato y mantenerla asf durante el o los viajes
convenidos.

(2) El fletante serd responsable de los dafios a las mercancias que provengan del
mal estado de la nave, a menos que pruebe que fueron consecuencia de un
vicio oculto de ella no susceptible de ser advertido con la debida diligencia.

(3) Adoptar todas las medidas necesarias que de él dependan para efecutar el o
los vigjes convenidos.

Art. 1001, Si el fletante no pone la nave a disposicion del fletador en las
condiciones, fecha y lugar convenidos éste podrd resolver el contrato mediante
comunicacién por escrito al fletante.

Art. 1002. Corresponde al fletador designar el lugar o el sitio del puerto en que la
nave debe ubicarse para la realizacién de las faenas de carga o descarga, salvo
que el contrato de fletamento los haya preestablecido. Si el contrato de
fletamento o el fletador nada expresan sobre ello, o si, siendo varios los
fletadores, no hay entre ellos acuerdo al respecto, corresponderd al fletante
elegir dicho lugar o sitio. Todo lo cual es sin perjuicio de las normas
administrativas que requlen las operaciones de los puertos.

Art. 1003. El contrato de fletamento se rescindird, y como consecuencia de lo cual
se extinguirdn todas las acciones que de él se originaren, si antes de hacerse a la
mar la nave desde el puerto de salida ocurriere alguno de los siguientes casos:

(1) La declaracidn de guerra o interdiccidn de comercio con el o los
pafses a cuyos puertos debfa arribar la nave.

(2) El estado de bloqueo del puerto a donde iba aquel destinado, o
peste que sobreviniere después de pactadao el contrato.

(3) La prohibicion de recibir en el mismo puerto de carga, las
mercaderias del cargamento de la nave. .

(4) Por embargo o detencién de la nave ordenado por autoridad
competente.

(5) La inhabilitacidn de la nave para navegar, sin culpa del capitdn o

naviero.
ﬁ@
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La descarga se hard por cuenta del fletador si asf se hubiere estipulado en el
contrato.

Art. 1004, Si la nave no pudiere hacerse a la mar por cerramiento del puerto de
salida u otra causa pasaferq, el fletamento subsistird, sin que ninguna de las
partes tenga derecho a reclamar perjuicios.

Durante la interrupcidn el fletador podrd por su cuenta cargar y descargar, a
su tiempo, las mercaderias pagando estadias si se demorare la operacién
después de haber cesado el motivo de dicha interrupcion.

Art. 1005. El fletante es responsable del transporte de las mercancias recibidas a
bordao sin perjuicio de lo previsto en el contrato de fletamento.

Art. 1006. Se entiende por estadia el lapso convenido por las partes para
ejecutar las faenas de carga y descarga, o en su defecto, se sujetard al plazo que
determinen los estdndares operativos del puerto donde operard la nave.

Se entiende por sobre-estadfa el tiempo adicional al tiempo de estadia
convenida, sin necesidad de requerimiento.

El fletante podrd resolver el contrato cuando el tiempo de sobrestadia exceda a
un niimero de dfas calendario igual a los dias laborales de la estadia.

Si en el contrato se establecieren plazos independientes para las tareas de
carga y de descarga, éstos se computardn en forma separada.

Art. 1007. E! fletante debe dar avise por escrito, o por algin medio iddneo, al
fletador que la nave estd lista para recibir o entregar la carga. Si nada se
hubiere convenido entre las partes, la determinacién del momento en que la
nave estd lista para cargar o descargar, asi como el cdmputo de los dias de
estadfa, la duracién, monto y forma de pago de las sobrestadfas, serdn
determinados preferentemente por los estdndares operativos del puerto.

Art. 1008. Corresponde al fletador realizar oportunamente y a su costo, las
operaciones de carga y descarga de las mercancias, salvo que en el contrato se
estipule lo contrario.

Si el fletador embarca solo parte de la carga, vencido que sea el plazo de
sobreestadia, el fletante podrd emprender el viaje con la carga que estd a
bordo, en cuyo caso, el fletador deberd pagarle el flete integro,

Si el fletante optare por la resolucién del contrato, podrd descargar la nave por
cuenta y cargo del fletador, quién ademds, deberd pagar la mitad del flete
convenido, si el fletante no prueba un perjuicio mayor.

El fletante hard constar su decisién en una protesta que deberd comunicar al
fletador o al representante que este tuviera en el lugar del embarque, que
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deberd comunicar por escrito a través de alguno de los medios iddneos
sefialados en éste Cddigo.

Art. 1009. Los plazos se suspenderdn cuando se impida la carga o descarga por
caso fortuito o fuerza mayvor, o por causas imputables al fletante o sus
dependientes,

La indemnizacidn por sobrestadfa se considerard como suplemento del flete. Su
monto serd el que hayan estipulado Ilas partes, o, en su defecto, serd resuelto en
un arbitraje o un juicio civil. Las fracciones de dia se pagardn a prorrata del
Importe diario resuelto.

Art. 1010. Si el fletador cumpliere las tareas de carga o descarga en menor
tiempo de lo estipulado, tendrd derecho a una compensacién por el monto que
se haya convenido y, en su defecto, se calculard sobre una base igual a la mitad
de la suma que corresponda la sobrestadia,

Art. 1011, El contrato quedard resueito sin derecho a indemnizacién de
perjuicios para ninguna de las partes, si antes del zarpe de la nave sobreviene
una prohibicion para comerciar con algiin pais al cual iba destinada o si le
sobreviniere cualquier otro suceso de fuerza mayor o caso fortuito que haga
imposible la realizacion del viaje.

Art. 1012. Cuando el caso fortuito o la fuerza mayor sobrevinientes fueren de
cardcter temporal y significaren solo un atraso en el zarpe, la ejecucidn del
contrato, se entenderd suspendida por todo el tiempo que dure el impedimento.

De igual manera, el contrato no se resuelve y mantiene plena vigencia si el caso
fortuito o la fuerza mayor ocurren duranie el vigje. Cuando asi suceda, no
habrd lugar a aumento del flete y el fletante deberd continuar el viaje tan
pronto como cese el impedimento.

Cuando se trate de impedimento temporal, el fletador podrd descargar las
mercancias a su costo en el lugar que éste sefiale, debiendo pagar al fletante un
flete proporcional que se acordard entre las partes o a través de un arbitraje.

Art. 1013. Salvo que se estipulare otra cosa, el flete se devengard por anticipado
respecto de cada vigje y serd exigible desde el momento en que terminan las
tareas de carga respectivas.

Si durante el viaje ocurriere la detencién definitiva de la nave, como
consecuencia de un suceso no imputable al fletante, el fletador pagard un flete
en reemplazo del pactado por el vigje, que serd acordado entre las partes, salvo
si se hublere pactado un flete ganado a todo evento.

Art. 1014. Cuando la nave ha sido objeto de fletamento total, el fletador podrd
hacer la descarga de las mercancias en cualquier puerto o lugar que se

M encuentre en su ruta, pero deberd pagar el flete total estipulado por el viaje, as{
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como todos los gastos que se produzcan o que sean consecuencia de la
desviacién y descarga.

Subseccién Cuarta. Del fletamento a casco desnudo.

Art. 1015, EI fletamento a casco desnudo es el arrendamiento de una nave sin
tripulacion, cuya explotacion y operacion comercial estd a cargo del fletador.

Art. 1016. El fletador tendrd la calidad jurfdica de armador y, como tal, los
derechos y obligaciones de éste.

El flete se devengard, salvo estipulacion de las partes, por periodos anticipados.

Art. 1017. El fletador a casco desnudo, podrd subfletar o ceder el contrato, con
autorizacion escrita del fletante.

Las normas del contrato de fletamento serdn las aplicables al contrato de
subfletamento a casco desnudo.

Art. 1018. El fletante debe presentar y entregar al fletador la nave en la fecha y
Iugar convenidos, provista de la documentacién necesaria y en buen estado de
navegabilidad.

Durante el contrato serdn de cargo del fletante las reparaciones y reemplazos
de la nave, debidos a vicios ocultos.

Si la nave se inmovilizare como consecuencia de un vicio oculto, no se pagard
flete alguno durante el periodo que dure dicha inmovilizacién.

Art, 1019. El fletador solo podrd utilizar la nave de acuerdo con las
caracteristicas técnicas de la misma y en conformidad con las modalidades de
empleo convenidas en el contrato.

La violacidn de lo establecido en el inciso anterior dard derecho al fletante para
solicitar la terminacidn del contrato y exigir del fletador las indemnizaciones
de los perjuicios que haya causado.

Pendiente la resolucidn sobre la terminacion del contrato, el juez competente
podrd decretar la retencién provisional de la nave, si apareciere la necesidad de
ello. Todo lo cual es sin perjuicio de las medidas cautelares que fueren
procedentes conforme a la Ley.

Durante el contrato serdn de cargo del fletador las reparaciones y repuestos
que no tengan su origen en algtn vicio oculto de la nave,
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Art. 1020. Serdn de cargo del fletador el aprovisionamiento de la nave como la

contratacién de la dotacion, pago de sus remuneraciones y, en general todos los
gastos de explotacion de la nave.

El fletador es responsable ante el fletante por todos los reclamos de terceros,
que hayan sido consecuencia de la explotacion u operacidn de la nave.

Art. 1021. El fletador restituird la nave a la expiracion del plazo estipulado en el

contrato, en las mismas condiciones en que le fue entregada, salvo el desgaste
ocasionado por su uso normal o convenido.

La restitucion se hard en el lugar acordado o, en su defecto, en el puerto del
domicilio del fletante.

Art. 1022. El fletador deberd garantizar al fletante, durante la vigencia y a la

finalizacidn del contrato, la liberacién de todo crédito privilegiado derivado de
la explotacion de la nave.

Art. 1023, Se aplicard al contrato de fletamento a casco desnudo, las

disposiciones del fletamento en general, en lo que no se contraponga a su
naturaleza.

Seccion Cuarta. Del contrato de transporte maritimo de mercancias,

Subseccion Primera: Definiciones.

Art. 1024. Se entiende por contrato de transporte maritimo de mercancias aquel

en virtud del cual el porteador se obliga, contra el pago de un flete, a
transportar mercancias por mar de un puerto a otro.

Art. 1025, Para todos los efectos de este capitulo, se entiende por:

Porteador o transportador (“Carrier” por su expresién en el contexto
internacional), toda persona que por si o por medio de otra que actie en su
nombre, ha celebrado un contrato de transporte marftimo de mercancias con
un cargador;

Porteador efectivo o transportador efectivo, toda persona a quien el
transportador ha encargado la ejecucion del transporte de las mercanctas o de
una parte de este, asi como cualquier otra persona a quien se ha encomendado
esa efecucion;

Cargador o Embarcador ("Shipper” por su expresion en el contexto
internacional), toda persona que por si o por medio de otra que actie en su
nombre 0 por su cuenta, ha celebrado un contrato de transporte maritimo de
mercancias con un porteador;
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Consignatario o Destinatario ("Consignee” por su expresion en el
contexto internacional), es la persona habilitada por un documento de
transporte para recibir las mercancfas en destino.

Art. 1026. Se entiende por mercancia toda clase de bienes muebles, que sean
susceptibles de ser trasladados, comprendidos también los animales vivos.

Todos los elementos utilizados para el transporte de mercancias tales como
contenedores, paletas u otros, que sirven para transportar la mercancia, no
serdn consideradas como parte de esta. El término mercancia comprenderd
solo el contenido, de ese elemento de transporte.

Los equipajes se rigen por las disposiciones del contrato de pasaje.

Art. 1027. El conocimiento de embarque es un documento que prueba la

existencia y condiciones de un contrato de transporte marftimo de mercancias,
y acredita que el transportador ha tomado a su cargo o ha cargado las
mercancias a bordo y, se ha obligado a entregarlas contra la presentacion del
original de ese documento a una persona determinada. El conocimiento de
embarque puede ser emitido a la orden, en forma nominativa o al portador; en
consecuencia constituye un documento que puede ser negociable o no. El
conocimiento de embarque puede ser emitido fisicamente o de manera
electronica.

Subseccion Segunda: Ambito de aplicacién.

Art. 1028. Sin perjuicio de lo que establezcan los tratados, convenios e
instrumentos internacionales vigentes en Ecuador, las disposiciones de esta ley
se aplicardn a todos los contratos de transporte maritimo de mercanctas,
Siempre que:

(1) EI puerto de carga o de descarga previsto en el contrato de transporte
maritimo de mercancias esté situado en territorio nacional, o

(2) El conocimiento de embarque u otro documento que haga prueba del
contrato de transporte maritimo de mercancias, estipule que el contrato se
regird por las disposiciones de la ley ecuatoriana, o

(3) 0, uno de los puertos de descarga previstos en el contrato de transporte
marftimo de mercancias sea el puerto efectivo de descarga y este se encuentre
dentro del territorio nacional.

Art. 1029. Las disposiciones de esta ley se aplicardn sea cual fuere la

nacionalidad de la nave, del transportador, del transportador efectivo, del
cargador, del consignatario o de cualquier otra persona interesada.

/ /
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Art. 1030. Las disposiciones de establecidas en este capltulo, no son aplicables a
los contratos de fletamento. No obstante, cuando se emita un conocimiento de
embarque en cumplimiento de un contrato de fletamento, ellas se aplicardn a
ese conocimiento de embarque si este regula la relacion entre el transportador
o el transportador efectivo y el tenedor del conocimiento que no sea el fletador.

Si en el contrato se contempla el transporte de mercancia en embarques
sucesivos durante un plazo acordado, las disposiciones de este capitulo se
aplicardn a cada uno de esos embarques.

Subseccion Tercera: Responsabilidad del transportador.

Art. 1031. La responsabilidad del transportador por las mercancias comprende el
perfodo durante el cual ellas estdn bajo su cuidado y custodia, sea en tierra o a
bordo de conformidad con los términos del contrato de transporte.

Art. 1032, Para los efectos del articulo precedente, se considerard que las
mercancfas estdn bajo el cuidado y la custodia del transportador, desde el
momento en que este las haya tomado a su cargo al recibirlas del cargador o de
la persona que actia en su nombre, o de una autoridad u otro tercero en poder
de los cuales, segiin las leyes o los reglamentos aplicables en el puerto de carga
se hayan de poner las mercancias para ser embarcadas, y hasta el momento en
que las haya entregado en alguna de las siguientes formas:

(a) Poniéndolas en poder del consignatario;

(b) En los casos en que el consignatario no reciba las mercancias del
transportador, poniéndolas a disposicién del consignatario de
conformidad con el contrato, las leyes o los usos del comercio de
que se trate, aplicables en el puerto de descarga;

(c) Poniéndolas en poder de alguna autoridad u otro tercero a quienes
segtin las leyes o los reglamentos aplicables en el puerto de
descarga, hayan de consignarse o entregarse las mercancias.

Para los efectos de este articulo, los términos transportador y consignatario,
comprenden también a sus dependientes y operadores de carga,
respectivamente.

Art. 1033. La responsabilidad del transportador en el transporte de mercancias
por mar en régimen de conocimiento de embarque, se regird de conformidad
con los convenios internacionales vigentes en el Ecuador, al momento de
celebrarse el contrato de transporte.

Art. 1034. El transportador serd responsable de los perjuicios resultantes de la

pérdida o del dafio de las mercanctas, si el hecho que ha causado la pérdida o
ﬂ dafrio, se produjo cuando las mercancias estaban bajo su custodia, a menos que
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pruebe que él, sus dependientes u operadores de carga, adoptaron todas las
medidas que razonablemente podian exigirse para evitar el hecho y sus
consecuencias.

Art. 1035. En caso de incendio el transportador serd responsable:

De la pérdida o dafio de las mercancias o del retraso en la entrega de las
mismas, si el reclamante prueba que el incendio se produjo por culpa o
negligencia del transportador, sus dependientes u operadores; o,

De la pérdida, dafio o retraso de la entrega cuando el reclamante pruebe que
han sobrevenido por culpa o negligencia del transportador, sus dependientes u
operadores, en la adopcién de todas las medidas que razonablemente podian
exigirse para apagar el incendio y evitar o mitigar sus consecuencias.

Art. 1036. En caso de incendio a bordo, que afecte a las mercancias, si el
reclamante o el transportador lo solicitan, se realizard una investigacion de las
causas y circunstancias del incendio, y se proporcionard a los interesados un
efemplar del informe con las conclusiones de la investigacion.

Art. 1037. En el transporte de animales vivos, el transportador no serd
responsable de la pérdida, del dafio o del retraso en su entrega, resultante de los
riesgos especiales inherentes a este tipo de transporte.

Se presumird que dichos riesgos han sido la causa de la pérdida, dafio o del
retraso en la entrega cuando el transportador pruebe que ha cumplido las
instrucciones especiales que le hubiere dado el cargador y que ademds,
atendidas las circunstancias, la pérdida, el dafio o el retraso en su entrega,
puedan atribuirse a tales riesgos, no obstante lo dispuesto precedentemente, no
tendrd lugar dicha presuncion cuando existan pruebas que la totalidad o parte
de estos hechos, han tenido su origen en la culpa o negligencia del
transportador, sus dependientes u operadores. .

Art. 1038. En caso de prestar auxilios a terceros, el transportador no serd
responsable salvo por averia gruesa, cuando la pérdida dario o retraso en la
entrega hayan provenido de medidas adoptadas para el salvamento de vidas
humanas o de medidas razonablemente adoptadas para el salvamento de
bienes en el mar.

Art. 1039. Cuando la culpa o negligencia del transportador, sus dependientes o
agentes, concurra con otra u otras causas para ocasionar la perdida, el dafio o
retraso en la entrega, el transportador solo serd responsable de la parte de la
pérdida, dafio o retraso que puedan atribuirse a su culpa o negligencia, a la de
sus dependientes u operadores, siempre que pruebe el monto de la pérdida,
dafio o retraso que son imputables a la otra u otras causas.
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Subseccion Cuarta: Limites de la responsabilidad,

Art. 1040. La responsabilidad del transportador por los perjuicios resultantes de
la pérdida o del dafio de las mercanclas, estard determinada por la cuantia y
método de cdlculo establecidos en los convenios internacionales suscritos por el
Estado Ecuatoriano y que se encuentren vigentes, relacionados con el
transporte de mercancias por mar y, a la correspondiente limitacién de
responsabilidad de los transportistas.

Art. 1041. La responsabilidad del transportador por el retraso en la entrega de
mercanclas, estard supeditada a que las partes hubieren establecido en el
contrato de transporte una fecha de entrega de las mercancfas en el puerto de
destino y, estard limitada a una suma equivaiente a dos veces y medio el flete
que deba pagarse por las mercancfas que hayan sufrido retraso, pero no
excederd de la cuantia total del flete que deba pagarse en virtud del respectivo
contrato de transporte maritimo de mercancias.

Art. 1042. En los Ifmites de responsabilidad a que se refieren los artfculos
precedentes no se consideran incluidos los intereses productdos por la suma en
que se avalilen los dafios y las costas judiciales.

Art. 1043. Cuando se apliquen las acciones de los articulos precedentes contra un
empleado u operador del porteador, estos podrdn acogerse a las exoneraciones
y limites de responsabilidad que el transportador pueda invocar en virtud de
las disposiciones de esta seccidn siempre que prueben que han actuado en el
efercicio de sus funciones.

Art. 1044. Sin perjuicio de lo que disponen los articulos siguientes, la cuantia
total de las sumas exigibles del transportador y de cualquiera de las personas a
que se refiere el articulo anterior no excederd los limites de responsabilidad
establecidos en esta seccidn.

Subseccién Quinta: Excepciones a Ia limitacion de responsabilidad,

Art. 1045. EI transportador, sus dependientes o sus operadores no podrdn
acogerse a la limitacién de responsabilidad establecida en el articulo 1041 si se
prueba que la pérdida o el dafio provinieron de una accién u omisién dolosa del
transportador realizadas con intencién de causar tal pérdida o dafio, o que
actuara temerariamente y en circunstancias que pueda presumirse que tuvo
conocimiento de que probablemente sobrevendria la pérdida o el dafo.

Subseccidn Sexta: Carga sobre cubierta.

Art. 1046. Cuando el transporte se realice en naves que no han sido disefiadas o
adecuadas para transportar contenedores en cubierta, el transportador sélo
podrd transportar mercanclas sobre cublerta en virtud de un acuerdo previo
con el cargador.
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Art. 1047. Si el transportador y el cargador han convenido que las mercancias se
transporten o puedan transportarse sobre cublerta, asf lo expresard en el
conocimiento de embarque o en otro documento que haga prueba del contrato
de transporte marftimo.

Art. 1048. Cuando las mercancias han sido transportadas sobre cubierta
contraviniendo normas de transporte o cuando el transportador no pueda
invocar, en conformidad con el articulo anterior, un acuerdo en tal sentido, el
transportador serd responsable de la pérdida o dario que sufran las mercancias,
siempre que sean consecuencia de su transporte sobre cubierta.

La extension de responsabilidad del transportador se determinard en
conformidad con lo dispuesto en este capitulo segtin el caso.

Se presumird que se ha incurrido en conductas dolosas o culposas cuando se
ha infringido el acuerdo expreso de transportarlos bajo cubierta.

Subseccién Séptima: Responsabilidad del transportador y del
transportador efectivo.

Art. 1049. Cuando la ejecucién del transporte o de una parte del mismo haya sido
encomendada a un transportador efectivo, independientemente de si el
contrato lo autoriza o no para ello, el transportador seguird siendo
responsable de la totalidad del transporte convenido.

Respecto del transporte que sea ejecutado por el transportador efectivo, el
transportador serd responsable solidariamente con aquel de las acciones u
omisiones que en el ejercicio de sus funciones pueden incurrin, tanto el
transportador efectivo como sus dependientes y operadores.

Art. 1050. Todas las disposiciones contenidas en esta seccion que se refieren a la
responsabilidad  del transportador serdn Iigualmente aplicables al
transportador efectivo, respecto del transporte por él efecutado.

Art. 1051, Todo acuerdo especial en virtud del cual el transportador asuma
obligaciones no sefialadas en esta seccién o renuncie a los derechos que el
mismo le confiere, solo surtird efectos respecto del transportador efectivo
cuando éste lo acepte expresamente y por escrito.

Sin perjuicio de lo anterior, el transportador seguird sujeto a las obligaciones o
renunclas resultantes de este acuerdo especial, independientemente del hecho
de que estas hayan sido aceptadas o no por el transportador efectivo.

Art. 1052. EI monto total de las sumas que sean exigibles al transportador, al
transportador efectivo y a los dependientes y agentes de estos, no excederd en
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caso alguno de los Iimites de responsabilidad indicados en las disposiciones
pertinentes constantes en este capitulo.

Art. 1053, Las normas sobre responsabilidad del transportador y del
transportador efectivo, se aplicardn sin perjuicio del derecho de repeticion que
estos puedan ejercer reciprocamente.

Art. 1054, Cuando en un contrate de transporte maritimo se estipule
explicitamente que una parte determinada del transporte serd ejecutada por
un transportador efectivo, en el contrato podrd también estipularse que aquel
no serd responsable de la pérdida o el dafio causados por un hecho ocurrido
cuando las mercancias estaban bajo la custodia del transportador efectivo
expresamente hominado.

La prueba de que la pérdida o daiio fueron causados por un hecho que ocurrié
mientras las mercancias estaban bajo la custodia del transportador efective y
la prueba de que el demandante pudo iniciar alguna accién contra el segundo

transportador en algin tribunal competente, corresponderd al primer
transportador.

Subseccién Octava: De la responsabilidad del cargador.

Art. 1055, El cargador, sus dependientes, agentes, u operadores de carga sdlo
serdn responsables de la pérdida sufrida por el transportador o por el
transportador efectivo o del dafio sufrido por la nave, cuando la pérdida o el
dafio de que se trate, hayan sido causados por culpa o negligencia de dicho
cargador, sus dependientes, operadores o agentes.

Art. 1056. En el caso de mercancias peligrosas, el cargador sefialard de manera
adecuada, mediante marcas o etiquetas, las mercancias que tengan esa
caracteristica,

El cargador que ponga mercanctas peligrosas en poder del transportador o de
un transportador efective, segin el caso, le informard del cardcter peligroso de
aquéllas y de ser necesario, de las precauciones que deban adoptarse. Esta
omisién tendrd los siguientes efectos:

(1) El cargador serd responsable respecto del transportador y de todo
transportador efectivo, de los perjuicios resultantes del embarque
de tales mercancfas;

(2) Las mercancias podrdn en cualquier momento ser descargadas,

destruidas transformadas en inofensivas, segin requieran las
circunstancias sin que haya lugar a indemnizacion.
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